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Konformitatserklarung: Wir erklaren in alleiniger Verantwortlichkeit, dass
dieses NOVUS Produkt mit den folgenden Normen Ubereinstimmt: * gemafd

kkk

den Bestimmungen der Richtlinien / Verordnungen **. Ausgabe ***.

Declaration of Conformity:

We declare under our sole responsibility that

this NOVUS product complies with the following standards: * in accordance
with the provisions of the directives / regulations **. Issued ***.

Déclaration de conformité : Nous déclarons sous notre propre responsabilité
que ce produit NOVUS est conforme aux normes suivantes : * conformément

* %k k

aux dispositions des directives / reglements **. Edition ***.

Conformiteitsverklaring:

Wij verklaren als enige verantwoordelijke dat

dit NOVUS product voldoet aan de volgende normen: * volgens
de bepalingen van de richtlijnen / verordeningen **. Uitgave ***.

Dichiarazione di conformita:

Con la presente dichiariamo sotto nostra esclusiva responsabilita che
questo prodotto NOVUS e conforme alle seguenti norme: * in osservanza
delle disposizioni delle direttive / dei regolamenti **. Edizione ***.

Declaracion de conformidad:
Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que
este producto NOVUS cumple con las siguientes normas: * conforme

kkok

a las disposiciones de las directivas / reglamentos **. Edicion ***.

Declaracao de conformidade:

Declaramos, sob nossa exclusiva responsabilidade, que

este produto NOVUS esta em conformidade com as seguintes normas: * con-
forme ao disposto nas diretivas / regulamentos **. Versao ***.

Forsakran om 6verensstammelse:
Viforsakrar under eget ansvar att
denna NOVUS-produkt uppfyller foljande standarder: * enligt

k% ok

bestammelserna i direktiven / forordningarna **. Utgdva ***.

Overensstemmelseserklaering:
Vi erklaerer pa eget ansvar, at
dette NOVUS-produkt overholder fplgende standarder: * i henhold

kokk

til bestemmelserne i direktiverne / forordningerne **. Udgave ***.
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Vaatimustenmukaisuusvakuutus:
Vakuutamme yksinomaisella vastuullamme, etta

tama NOVUS-tuote vastaa seuraavia standardeja: * direktiivien / asetusten

* %k

maaraysten mukaisesti **. Painos ***.

Samsvarserklaering:
Vierklaerer pa eget ansvar at

dette NOVUS-produktet er i samsvar med fplgende standarder: * i henhold

til bestemmelsene i direktivene / forskriftene **. Utgave ***.

ARAwon cuppopdwong:
AnAwvoupe pe TARpn euBuvn ot

To poidv NOVUS ocuppopdwvetal e ta akdAouBa mpotuna: * cupudpwva

LLE TLG SLATAEELC TwV 08NYLWV / KAVOVIoUWV ** . 'EkSoon ***.

Uygunluk Beyani:
Tumuyle kendi sorumlulugumuzda olmak tzere,

bu NOVUS UrunU asagidaki standartlara uygundur: * direktif / yonetmelik

*ok ok

hukumlerine uygun olarak **. Strum

Deklaracja zgodnosci:

Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscig, ze

ten produkt NOVUS spetnia nastepujgce normy: * zgodnie

z postanowieniami dyrektyw / rozporzadzen **. Wydanie ***.

Vyhlasenie o zhode:

Prehlasujeme na svoju vylu¢nu zodpovednost, Ze

tento vyrobok NOVUS zodpoveda nasledujdcim normam: * podla
ustanoveni smernic / nariadeni **. Vydanie ***,

Prohlaseni o shodé:

Prohlasujeme na svou vylucnou odpovednost, ze

tento vyrobek NOVUS odpovida nasledujicim normam: * podle
ustanoveni smérnic / nafizeni **. Vydani ***.

Megfelel6ségi nyilatkozat:
Kizarolagos felelGsseglnk tudataban kijelentjuk, hogy
ez a NOVUS termék az alabbi szabvanyoknak felel meg: * az

* %k

iranyelvek / rendeletek el8irasai szerint **. Kiadas ***.

Declaratie de conformitate:
Declaram pe propria raspundere ca
acest produs NOVUS respecta urmatoarele standarde: * conform

* ok k

prevederilor directivelor / regulamentelor **. Editia ***.
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Izjava o skladnosti:
Z vso odgovornostjo izjavljamo, da
izdelek NOVUS ustreza naslednjim standardom: * v skladu

kkok

s predpisi direktiv / uredb **. Izdaja ***.

Izjava o sukladnosti:

Uz punu odgovornost izjavljujemo da

proizvod NOVUS ispunjava sljedece norme: * u skladu
s odredbama direktiva / propisa **. Izdanje ***.

Vastavusdeklaratsioon:
Kinnitame kogu vastutusega, et
see NOVUS-toode vastab jargmistele standarditele: * vastavalt

* %k k

direktiivide / maaruste satetele **. Valjaanne ***.

Atitikties deklaracija:

Prisiimdami visiskg atsakomybe pareiskiame, kad

Sis NOVUS produktas atitinka siuos standartus: * pagal
direktyvy / reglamenty nuostatas **. Leidimas ***.

Atbilstibas deklaracija:

Ar pilnu atbildibu pazinojam, ka

Sis NOVUS produkts atbilst sadiem standartiem: * saskana
ar direktivu / regulu prasibam **. lzdevums ***.

Jeknapauusa cooTBeTCTBUA:

Mbl 3aABASEM NO4, HALY UCKIOYUTENbHYIO OTBETCTBEHHOCTb, HYTO
AaHHbIM npoayKT NOVUS cooTBeTCTBYET CAeAyoWwyMm CTaHaapTam:
NONOMKEHUAM AMPEKTUB / pernameHTos **. M3naHne ***,

3anABa Npo BigNOBiIAHICTb:

Mw 3aABNAEMO NiZ HalWy BIACHY BIAMOBIAANbHICTb, WO

uen npoaykt NOVUS Bignosigae TakMm ctaHaapTam: * 3rigHo
3 NONIOKEHHAMM AMPEKTUB / pernamenTis **. BuaaHHa ***,

[JeKknapauua 3a cboTBeTCTBUE:

Hune aeknapupame Ha cobCTBEHA OTTOBOPHOCT, Ye

To3u npoayKT NOVUS oTroBaps Ha caeaHuUTe CTaHAapTu: * cbrnacHo
pasnopenbuTte Ha aupexkTueuTe / pernameHtuTe **. UsngaHume ***,

—HMFH
BINEZEEETES
Z NOVUS F=mAFS LA THRAE - * BRIBFIES / EZHHAE *

* cornacHo
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* EN IEC 55014-1, EN |IEC 55014-2, EN IEC 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 62233,
EN 60335-1, EN 60335-2-45

h 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU, (EU) 2015/863

Typ/Type: Novus K-107, Novus K-211, Novus K-311, Novus K-511
Ab Baujahr/From year of manufacture: 2025 -

Technische Unterlagen bei/ Novus Dahle GmbH, Breslauer Str. 34-38,
Technical file at: D-49808 Lingen (Ems)
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